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Hasznélat eltt olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutatét, és érizze meg késdbbi
hasznalatra.
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Uzembe helyezés

A Xiaomi AW200 kiiltéri kamera sik feliiletre helyezhet6, példaul irdasztalra,
étkezGasztalra, dohanyzoasztalra vagy tv-allvanyra, illetve falra is rogzithetd.

Falra szerelés

1. Fogja meg az alapot két kézzel, majd hiivelykujjat a nyil iranyaba nyomva tavolitsa el az
als6 fedelet.

2. El6szor ceruzaval jelélje meg a falon az alap régzit6furatainak helyét, majd farjon ket
lyukat a megjelélt helyekre. A furatoknak kériilbeliil 6 mm atmérdjtinek és 30 mm
mélynek kell lennilik.




3.Dugja be a két méanyag fali tiplit a lyukakba.

4. Az als¢ fedelet Gigy helyezze el, hogy az ,UP" sz6 felfelé nézzen, majd a tiplikben a
csavarok meghUzasaval régzitse a helyére.




5. Csisztassa a kameraegységet lefelé az als6 fedélre.

VIGYAZAT!

« Afalnak a kamera teljes tdmegének legalabb haromszorosat kell elbirnia.

+ Az esetleges sériilések elkeriilése érdekében a kamerat stabilan kell a mennyezetre
vagy a falra rogziteni, a telepitési Gitmutatonak megfelelGen.

- Ne szerelje fel a kamerat héforras, példaul légkondicionals, péraelszivé kivezetése
vagy kazén kivezetése kozelében.

Megjegyzés: A hasznalati itmutatoban a terméket, a tartozékokat és a felhasznaléi
felliletet abrazolo képek csak illusztraciok. A tényleges termék és funkciok a termék-
fejlesztések miatt eltéréek lehetnek.



Hasznalat

MicroSD-kartya behelyezése

Gy6z6djén meg arrél, hogy a kamera ki van htizva a konnektorbol, nyissa fel a microSD-
kartya nyilasa feletti vizall6 fedelet, és helyezzen be egy microSD-kartyat (igy, hogy az
érintkezési pontjai lefelé nézzenek.

Megjegyzés: A microSD-kartya behelyezésekor vagy eltavolitasakor hiizza ki a kamerat a
konnektorbol. Kérjiik, mindsitett gyart6tél szarmazé microSD-kértyat hasznaljon. (A
kamera csak a FAT32 formatumd, legfeljebb 256 GB-os microSD-Kartyakat tamogatja.
Eléfordulhat, hogy a 64 GB-os vagy nagyobb kapacitést microSD-kartyakat hasznélat
el6tt FAT32 fajirendszerre kell forméazni a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazasban a
kamera b6vitményében a ,Settings > Manage Storage” [Beallitasok > Tarolas kezelése]
meniipontban). Ajénlott legalabb U1/Class 10 irési/olvasési sebességd microSD-karty4t
hasznalni.

Megjegyzés: A microSD-kartya behelyezése vagy eltavolitdsa utan mindenképpen
helyezze vissza a vizall6 fedelet, hogy elkeriilje a viz bejutasat, ami negativ hatéssal lehet
amukodésre.



Bekapcsolas

+ Csatlakoztassa a toltékabelt és a halézati adaptert. A kamera a csatlakoztatas utan
automatikusan bekapcsol.

« Amikor a kamera sikeresen bekapcsolt, a jelz6fény sargan vilégft, és megszélal egy
hangjelzés.

Megjegyzés: A kamerahoz nem mellékeltiink hlézati adaptert. Kérjiik, szerezzen be egy
5\V-0s/1 A-es kimenettel rendelkez6, mindsitett gyartotol szarmazé adaptert.

« Ajelz6fények allapotai

Sérga: Kapcsolatra var

Sérgén villog: Csatlakozés halézathoz
Keék villogas: Kapcsolodas kiszolgaldhoz
Kék: Sikeresen csatlakoztatva



Osszekapcsolas a Mi Home/Xiaomi Home
alkalmazassal

A termék egylittmakédik a Mi Home/Xiaomi Home
alkalmazéssal.* A Mi Home/Xiaomi Home alkalmazéassal
iranyithatja a késziiléket, és mas otthoni okoseszkdzokkel is
interakcidba léphet.

Az alkalmazas letdltéséhez és telepitéséhez olvassa be a QR-
kddot. Ha az alkalmazas mar telepitve van, az 6sszekapcsolas
beallitaséra szolgalo oldal jelenik meg. A letéltéshez és telepi-
téshez a,Mi Home/Xiaomi Home" kifejezésre is rakereshet az

alkalmazésboltban. 8D115F14

Nyissa meg a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazést, koppintson a ,+* gombra jobbra fent,
majd kbvesse az Gtmutatést a késziilék hozzaadésahoz.

* Az alkalmazas neve Eurépaban ,Xiaomi Home" (kivéve Oroszorszagot). A késziiléken
megjelend név az alkalmazas alapértelmezett neve.

Megjegyzés: Elképzelhetd, hogy az alkalmazas Gjabb verzidra frissiilt — kérjiik, kévesse az
aktudlis verzi6 Gtmutatasat.

Gy62z6dj6n meg arrol, hogy a kamera be van kapcsolva, és a halézati kapcsolat stabil a
kapcsolédés soran. Amikor a kamera csatlakozasra var, a jelzéfény sargan villog, majd
miutéan a kapcsolat sikeresen létrejétt, kék szinre valt.

Alaphelyzetbe allitas

Ha szeretné megvaltoztatni hlézatot vagy a Xiaomi-fickot, amellyel a kamerat
Bsszel nyomja meg a visszadllitégombot. Ha a visszadllités befejezédstt,
megszolal egy hangjelzés.

A kamera vis allita amicroSD-kartyan talalhaté adatok nem

torlédnek.



Biztonsagi dvintézkedések

+ Akamera miikodési hémérséklet-tartomanya -20 °C és 50 "C kozott van. Ne hasznélja a
kamerat a megadott mlikodési tartomanynal magasabb vagy alacsonyabb
hémérsékleti kdrnyezetben.

« Akamera nagy precizitast elektronikai termék, amely IP65 vizallosagi besorolassal
rendelkezik. A megfelel6 miikodésének biztositasa érdekében ne tegye ki rendkiviil
magas pératartalm( kdrnyezetnek, illetve olyan helyeknek, ahol valészindileg viz
kertilhet ra.

« A kamera optimalis teljesitménye érdekében ne helyezze az objektivet fényvisszaverd

feliilettel, példaul iveggel vagy fehér fallal szembe vagy ilyen feliilet mellé, emiatt

ugyanis a kép tllsagosan vilagos lesz a kamerahoz kézeli teriileteken, és sotétebb a

tavolabbi teriileteken, vagy a kamera fehér képeket készithet.

Ugyeljen arra, hogy a kamera olyan helyen legyen telepitve, ahol j6 a WiFi-jel. Ne

telepitse a kamerat mikrohullamd siité vagy mas olyan targy vagy hely kézelébe,

amelyek akadalyozzak a WiFi-jel fogadasat.

« Asériilt vagy hibés toltékabelt a biztonsagi kockazatok elkeriilése érdekében a
gyartotol vagy a hivatalos csatornakon keresztiil vasarolt eredeti tapkabellel kell
kicserélni.

M(iszaki adatok

Megnevezés: Xiaomi AW200 kiiltéri kamera
Tipus: MJSXJOSHL

Névleges bemenet: 5VZ1A

Rekeszérték: F1.6

Videokodek: H.265

Objektiv latoszoge: 120°

Felbontas: 1920 x 1080

Mikodési hémérséklet: 20 °C és 50 “C kézott

A termék méretei: 70 x 64 x 92 mm

Vezeték nélkiili kapcsolat: ~ Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n 24 GHz
Térolas: MicroSD-kartya
Kompatibilitas: Android 8.0, illetve iOS 12.0 vagy jabb
Mikodési frekvencia: 2412-2472 MHz

Maximalis kimeneti teljesitmény: <20 dBm



A WEEE iranyelvvel kapcsolatos tajékoztatas

Az ezzel a szimbélummal ellatott termékek elektromos és elektronikus

berendezések hulladékai (a 2012/19/EU iranyelv szerint), amelyeket nem

szabad a kommunalis haztartasi hulladékkal 6sszekeverni. Ehelyett az emberi

egészség és a kornyezet védelme érdekében a berendezések hulladékait adja

le a kormany vagy a helyi hatésagok altal elektromos és elektronikus
berendezések hulladé Gjrat itasara kijeldlt gydjtshelyen. A megfelels
artalmatlanits és Gjrahasznosits segit megel6zni a kiryezetre és az emberi
egészségre gyakorolt potencialis negativ kivetkezményeket. Az ilyen gytijtépontok
helyérél és igénybevételiik feltételeirdl tovabbi informéacioért forduljon a gyartéhoz vagy
a helyi hatésagokhoz.

EU-s megfelel&ségi nyilatkozat

c € A Tianjin Hualai Technology Co,, Ltd. ezennel kijelenti, hogy az [MJSXJOSHL]

tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-s megfelel6ségi nyilatkozat teljes szvege a kivetkez8 cimen érhetd
el: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html



Megbizé gyarto: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Gyarté: Tianjin Hualai Technology Co,, Ltd. (a Mi Ecosystem vallalata)

Cim: 8/F, Huagiao Chuangye Building, No. 10 Jinping Road, Yaan Road, Nankai

District, Tianjin, Kina
Tovabbi informécidért latogasson el a www.mi.com webhelyre.
Hasznalati Gtmutat6 verziészama: V1.0






